Si pour aymer
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= 9 | T I I i A i
Superius :w@ﬁﬁr—r_r_ i I- P . o
o) I — - [
Si pour ay - mer [et de - - - - si - rer,]
o) . . | .
P’ A ! I I f ) 1 A 1 f f 1 1
Altus | — | M 0
S T e 47 e
Si pour ay - mer [et de - - - sl - rer,]  je con - gnois_
0 i i — ‘
Toor | h Py
'8) T T T 2 [ T y T
Si pour ay - mer [et de - - - - si - rer, je con - gnois
] 1|' £ r = r2) 1|'
Bassus [FEp € F 1 | —
~ T T T
- mer et de - - - - si - rer, je
| . L (- [
1 1 I A 1 1 1 1 1 1 | -
= e e e
| 4 I'/ I' 1] i | —
congnois mon faict em - pi - rer, cest es-tran-g'et fa-ce de  fai -
; T — : —
f 4 I I I 1 1 1 1 I N 1 1 I
I PN 1 1 1 1 1 [ 1 1
= ’ —
1 - rer, cest es-tran-glet fa - ce de fai - - - -
. A A | | |
I A 1\ 1 1 |= 7 — _ I 1
4 far e d P P F e F g
r 7 [ [ ! T [ !
pi - rer, cest es-trang'et fa - ce de fai - - - - - -
| ) |
1 = r ] o 1 e (7 o 1 o
——— e 1~ ——
! 1 1 1 1 ! ! 1 ! 1 !
[ [ [
rer, cest es - tran-g'et fa - ce de fai - - - -
—— ———
73 I _P—P—H? p—) 7] y3
e —— | =
T ' r—1 T [ T T T
si lay - mer qui te peult ti - rer, te
. | . . | | | |
) ] | - [
' s— I — ———
=== == e
-
si  lay - mer qui te peult ti - rer, te fai-soit o -
| - .
I F_'_F° P — P —
_i‘ H 1 1 I 1 1] 1 I 1 I F I I
1] i ! 1 T 1 'V 1 T 1 T i T | 4
lay - mer qui te  peult ti - rer, te fai - soit
o—p » £ ¢
Z y —  E——— i I I I 4 y —
| S —— ' | —
! ! ! | ! !
- - re, si lay - mer qui_ te peult ti - rer, te



Si pour aymer

—r — -
! | 4 | | | | | |
! , !
fai - soit o - res re - ti - - - rer,
| | | | —
| | | | | -
 —— : —
res re - ti - rer, re - - - ti - rer,
| |
= ]
I — ] 7 ]
| | | | | | / / ]
y T | T T |
0 res re - - - -t - rer, cest bien loing de te sa - tis
o> > e e ) o>
e | | | | e [ 7] ]
| | | | | | Vi ]
! ! - L !
fai - soit o - res re - ti - rer, cest bien loing de te
|
; il -
] / ]
I ya— p=
T
cest bien loing de te sa-tis - fai - re,
A
A A A A |
! ‘ 5 EN R R
] ]
o
cest bien loing de te sa - tis- fai - re, mais pour te di - re mon af - fai -
I X
s i'} e d z -
| ] 1/ | T 1
|4 |4 I I
fai - re, de te sa-tis - fai - re,
A | -~ ) 1 o
qq ° n— 1 e e J I ——— ]
1/ | 4 | | ! | 4 | 4 |
1/ | | 4 | | |
|4 | !
sa-tis-fai - re, de te sa - tis fai - re, mais pour te di - re mon af-fai -
21
o) \ A A | A A \ °
A I\) . || | A I\) I\J A
I 7] 717 - ﬁ\/i_‘_. I l‘/d_d - — ¥
| 4 r | | r—r
mais pour te di-re mon af - fai - - - - - re, et a quoy je suis cous-tu -
A | | | |
- A | | | | | |
s === 2
: ™
mon af fai - - - re, et a quoy je  suis
I
= ==
| | T
mais pour te di-re mon af-fai - - - - Te, et
: e 5 Y o |
] 77— = I I i I i = i e 7 m—
! ! r L - ! L ! ! !
|
re, mais pourte di-re mon af - fai - - - re, et a quoy




—

Si pour aymer

25
N ] o
p” A =
(] P O y 1 1] 1
1 PN 1 |74 1 1]
ANV T 1 1 L1 1 1 T LA | 4 |74 1/
Q) T — I | T '
- - - - - - mier, quant je voy qu'on me
) . . \
p” A I 1 1 InY A I
V AV 1 1 1 ] 13 InY A I 1 |
oy 2 5 o5 =% —
! ‘
[y, 4 3 3 < v ®
cous - tu - - - - mier, quant je voy qu'on me veult def - fai - - - -
) —— —r o
— I —F £ - I 77— —
1 1 1 L 1 1 L L | 4 |74 1/ 1] 1
? I ! ! I ' 4 4 r
a quoy je suis cous - tu - mier, quant je voy qu'on me veult def-
. il il e o  —1 ; ;
P (] 1 1] 1 1 1 1
. | 1 1 1 1 4 1 |74 1 ] 1 1 1
Z b 1 1/ 1 1 1 1 1 PN L L4 | 4 |74 1/ 1 ]
Ld ! | AN L ! 1 L4 | 4 1 1
je suis  cous - tu-mier, quant je voy qu'on me veult def -
29
I
—— = : s
ANV 1 ! 1 1] 1 1 ! 1 1
o [ ! 4 [ ! ! [
veult def - fai - re, je veulx com - men -chier le pre -
ﬂ ' ' A [— '
P’ A A 1 I f A I 1 A 1 | — 1 I
Y 4 I-V‘ 1N | 1 ? I J\J i 1 1 1 : 1 1 —{ I i '{. il
= I i—‘—i i_‘—i p I &
eJ = - -
- - - - re, je veulx com - men - - - - chier le pre -
H I — T
I = Co—r— y2 I > d
= : P - e e I —
ANV 1 1 = 1 1 1 1
- [ T ' 4
fai - - - - re, je veulx com - men - chier
. i £ " |
rax i < e i I e
o) I 2 e I [ 1 71 I e ' |E ° ‘
Z b =1 PN 1 1 T . L 1 1 1
 — ! } ! ! !
[
fai - re, le veulx com - men - chier le pre - mier, com - men - chier
2
| = : |
=I [, &) =I (@]
- - mier, (pre) - - - - mier
, N 2
% I I i”’ s i |
| ———a—— H——
= - < o
mier, je veulx com - men - (pre) - mier—
. 2. | .
| . —
= - : d =
e [, 1 e (@]
[
pre - mier, le pre - mier.
. - 2
P 1 I P O
2 —_—— e
[ I [
! ! !
le pre - mier, je veulx  com - le pre - mier.

Notes: Original clefs: G2, C2, C3, F3
Original note values have been halved

Editorial accidentals above the staff




